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GEERT KIMPEN s-a niscut in 1965, in Belgia. A urmat cursurile de regie
ale Universitdtii de Arte din Amsterdam. Din 1990 triieste in Olanda, unde
desfisoard o activitate prolifica i foarte variata ca autor de piese de teatru
si cabaret, fiind §i scenarist pentru televiziune. Pasionat de ezoterism si Cabala,
Geert Kimpen a semnat articole pentru o revistd de profil. A colaborat cu
Eric Woolfson la scrierea unui scenariu pentru musicalul Gaudi. Este autorul
unei piese, De verliefde componist (Compozitorul indrigostit), dedicate lui
Hector Berlioz. Cabalistul (De kabbalist, 2006), primul sau roman, a devenit
un bestseller international, fiind tradus in peste cincisprezece limbi, si i-a
adus comparatia cu Paulo Coelho si Dan Brown. Ca urmare a acestui succes,
Geert Kimpen a mai scris un ghid despre cum poate Cabala influenta pozitiv
viata oamenilor, Stap voor stap van wens naar werkelijkheid (2007). Al doilea
sdu roman, De geheime Newton (2008), este de asemenea un bestseller, cel
de-al treilea, Rachel, of het mysterie van de liefdle, aflindu-se in curs de aparitie.
Bazindu-se pe biografia reali a unui intelept evreu din veacul al XVI-lea,
autor al mai multor comentarii valoroase despre Tora, Zohar si Psalmi, roma-
nul Cabalistul este rezultatul unei cilitorii a autorului in Israel, Egipt,
America, Anglia si Franta, in incercarea de a descifra existenta enigmaticd
a rabinului Hayim Vital (1543-1620).
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Binecuviantat este acela cave,
dintre mii si mii de oameni, isi intdlneste sufletul-pereche.

Pentru Christine si Zonneke



»Réu risplitit e un invdtdtor, dacd ramai mereu scolarul lui.“
(Friedrich Nietzsche, Asa griit-a Zarathustra;
trad. de St. Aug. Doinas)



PARTEA I

Tefat, 1563. Iarna (dupi calendarul evreiesc: 5323)
1. Vav He Vav:

Dumnezeu care calitoreste in trecut, prezent si viitor

»N-a fost o crima, a fost un accident®, isi tot zicea el in gind.
,Un accident regretabil.“ Nu el, ci taici-sdu a fost acela care a
impins lucrurile la extrem. El I-a lisat pe taica-siu sa-si vada linistit
de devotiunea lui obsesivd pentru invigaturile Torei. Si, atunci,
tatdl lui de ce nu l-a ldsat sa studieze alchimia?

Era limpede ca lumina zilei ca, in comparatie cu Tora, alchimia
descria mult mai concret misterele vietii. Alchimia iti punea la
indeména formule, retete si metode. Era o stiintd practici ce putea
fi verificata experimental.

Pe cind in Tora, singurul lucru sigur era ca nimic nu e sigur.
Nici mécar pentru o frinturd de verset din Pentateuh nu giseai
doud interpretari care si semene una cu cealaltd. De veacuri intregi,
rabinii scriau comentariu dupd comentariu, discutdnd la nesfarsit
despre adeviratul inteles al Bibliei. Si nu era chip sa-ti dai seama
in ce masura tu, ca om, evoluasesi. Pesemne cd rabinii se intreceau
care mai de care si scrie cartea cea mai groasd, cu interpretarea
cea mai vaga. Tatal lui se repezise si el sd se aldture acestei traditii
seculare §i se mindrea cu recunoasterea si prestigiul pe care i le
aduseserd cirtile scrise.

Dar pentru Hayim asta nu era de ajuns. Hayim voia rispun-
suri concrete. Voia si stie cum stau lucrurile cu viata. Care este
sensul existentei. Daca existd viatd dupa moarte. Daci viata aparuse
intAmplitor. Daci era posibil s3 o supui vointei tale. Si, mai ales:
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dacid Dumnezeu exista, cine era El de fapt? Daca Dumnezeu exista,
atunci voia sa aiba cu El o relatie autentica. Ca de la barbat la
barbat. Nu fusese oare creat dupa chipul si asemanarea Lui? Atunci
s se arate si si nu se mai ascundd in hatisul versetelor biblice, care
lasau loc unei puzderii de interpretari. Voia ca Dumnezeu sa-| tra-
teze ca pe semenul siu.

Taici-sdu era acela care ciuta mereu prilej de sfadd. Si, incipa-
tAnat ca un catar, nu se lisa deloc, vrand si-l tirasca inapoi la
invatiturile Torei. De cate ori nu-i spusese Hayim foarte limpede
ci astfel de incerciri n-aveau sorti de izbanda! In cei trei ani de
cand studia alchimia, Hayim gésise mai multe rispunsuri decat
in tot rastimpul in care urmase ascultitor cursurile de Tora.

Putin ii pasa lui cd intregul oras il ciina ci se lepadase de studiul
Torei. In privinta asta, in Tefat erai ca la tard. Toatd lumea stitea
cu ochii pe tine. $i, mai ales, toti incercau si nu se abata de la
datini, ca sd nu-si piarda astfel locul atat de jinduit in sinul comu-
nitatii. Cici oamenii depindeau si economic unul de altul. Cumpa-
rau unul de la altul, lucrau unul la altul, i cereau parerea unul
altuia. i tocmai de aceea impartiseau aceleasi credinte, aceleasi
ritualuri, mergeau la aceleasi sinagogi.

Dar Hayim isi facea propriile lui alegeri, impotriva curentului.
El se imprietenea cu musulmanii, in vreme ce alti evrei incercau
pe cat posibil sd nu aiba de-a face cu ei decat pentru negot. Un
prieten arab ii diduse si citeascd o carte despre alchimie. Iar lucrul
asta 1i schimbase viata. 1l cuprindea ameteala cind se gindea la
tot ce dezvaluia si figiduia cartea aceea: ci, in ziua in care va fi in
stare sa facd aur, insisi firea lui de om se va preschimba, dob4ndind
calitatile aurului; cd va deveni nemuritor, va poseda toata intelep-
ciunea i bogitia din lume, iar sufletul siu va ajunge la desavarsire.

Pe cat de neinduplecat era taicd-siu, care il socotea un eretic
ce isi petrece vremea cu indeletniciri diavolesti, pe atat de mult
sporea indérjirea lui Hayim de a obtine roade. Pentru el, totul
devenise o intrecere cu taici-siu, care intr-o buni zi avea si rimani
mut de uimire in fata descoperirilor lui. O sa-i arate el ci Tora era
o fundituri si cd adeviratele rispunsuri se giseau in alchimie.
Facea insemniri minutioase la fiecare experiment. Nazuia si scrie
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cartea suprema a alchimiei, ce urma sa serveascd omenirii drept
cilduzi. Nimeni n-avea sa mai pomeneasca despre terfeloagele lui
taici-siu. Dupd alchimie, Tora va fi de prisos, cici se va socoti
cd exprimd o gandire invechitd, primitivd, atrigitoare in felul ei,
dar naivi, mult prea naiva.

Tatil lui Hayim se mania nespus ciAnd il auzea vorbind astfel
despre Tora si despre legea evreiasci. I se parea strigator la cer ca
fiul lui isi nesocoteste ridicinile, ridicAndu-se impotriva a tot ceea
ce fusese pentru el scopul si credinta vietii. Dar acum nidajduia
ci plimbarea aceea pe colinele dimprejurul Tefatului o si-1 mai
apropie cat de cat de fiul lui. Poate ci Hayim isi va aminti astfel
plimbirile cu tatél lui de pe vremea cind era doar un copil. De
pe vremea cind cuvantul tatalui sdu era literd de lege. Poate ci-si
va aduce aminte cum tatdl lui ii insuflase respectul fata de natura,
pentru desivarsirea Creatiei lui Dumnezeu, cel care intocmise totul
in folosul omului, agezind intreaga fire in buni rinduiala. Dar
parci toate vorbele lui de odinioara fusesera aruncate intr-un sac
fird fund. Nici o amintire nu izbuti sa rizbatd dincolo de zidul
pe care Hayim il ridicase in sine si tatdl lui. Iar in chip de raspuns,
el se multumise sd rada sfidicor.

Cénd s-au pornit ninsorile, cei doi au ciutat adipost in pestera
in care, spune legenda, Simon Bar lochai se ascunsese vreme de
treisprezece ani de romanii care il osAndiserd la moarte. Misterul
pesterii parcd mai alungase riceala dintre tatd si fiu. i, preg de o
clipd, tatilui chiar i se paruse ci, atunci cAnd vorbeste despre fasci-
natia lui pentru Cabala, el si fiul lui vorbesc acelasi grai. Hayim
avea o aplecare spre mistica, si cu asta, basta. De vreme ce pentru
el litera Torei isi pierduse vraja, era oare cu putinga ca studiul
intelesurilor ascunse ale Pentateuhului si-l aduci inapoi la turma
lui? De la bun inceput, trebuia sa fi trecut de patruzeci de ani ca
un invatator intr-ale Cabalei s te primeasca printre discipolii sai.
Tatal lui Hayim cunostea destui oameni de vaza ca fiul lui sa poatd
fi exceptia de la regula. Dar se agita prea usor de aceasta nadejde.
Hayim si-a dat seama de pacaleala ce se ascundea in spatele
figiduielilor prin care tatal lui incerca si-l amageasci. Omul asta
nu mai contenea odatd? Oare chiar nu putea si aduca vorba despre
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ceva fard si urmireascd, de fiecare datd, convertirea fiului sau?
Credinta asta a lui de nezdruncinat in propriul fel de a vedea lumea
il scotea din minti.

»N-a fost o crimd. A fost un accident, un accident regretabil.*
Asa le spusese tuturor atunci cAnd, cu risuflarea tdiata, ajunsese
inapoi in Tefat. $i nimeni nu pusese la indoiala cuvintele lui.
Cigiva oameni se adunaserd degraba si plecaserd in ciutarea
ramdsitelor pimantesti ale respectatului invatat al Torei. Hayim
ii impartasise secretul doar mamei lui. O nenorocitd indiscretie
pentru care avea si se ciiascd tot restul zilelor. Niciodata nu-si
va mai da in vileag secretele. A fost un accident. Doar n-avea si
pliteasci intreaga viatd pentru un accident nefericit! Era un tanar
care promitea, iar acest accident tragic nu trebuia si arunce nici
o umbri asupra viitorului sau.

Tefat, 1570. Vara, sapte ani mai tirziu (dupi calendarul evreiesc: 5330)
2. Mem Het Yod:

Dumnezeu care iti daruieste stralucire

1l chema Hayim Vital si era fiul lui losif Vital, vestitul comen-
tator al Torei. Avea douazeci si cinci de ani, era un tnir chipes
si ager la minte. Tsi inchina tot timpul liber studiului Cabalei. In
fiecare dimineata, la ceasurile trei din zorii zilei, mergea impreuna
cu alti noua barbati si urmeze invatiturile lui Cordovero, marele
maestru al Cabalei. Cheile le tinea Hayim, pentru ci el ajungea
intotdeauna primul. Cand deschidea usa sinagogii, parci i se deschi-
deasi lui inima. Ti placea sa-si faci rugiciunea acolo, in intuneric,
in linistea desavarsitd. Abia dupd aceea aprindea lumanirile si ficea
ordine in inciperea goald unde se tineau lectiile, care se gisea la
dreapta, cum intrai in sinagoga. Hayim era cel mai tanir inva-
ticel din cati primise Cordovero vreodati la lectiile lui. Ceilalti
noud studenti aveau patruzeci de ani sau chiar mai mult. Patruzeci
de ani era virsta la care erai socotit destul de copt la minte pentru
a putea sa te apuci de studiul Cabalei. Pana la varsta aceea iti vei
fi ficut un nume, ii vei fi gasit o femeie pe potriva ta, iar copiii
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vor fi ajuns destul de mari ca si nu mai aibd asa multa nevoie de
tine. La patruzeci de ani aveai destul timp si te consacri lucrurilor
spirituale.

In Tefat, Hayim devenise tinta barfelor si a pizmei. Multi dintre
cei care studiau Cabala socoteau ci li se cuvenea mult mai mult
decat lui Hayim un loc printre discipolii lui Cordovero. Oameni
deja in varstd, care-l cunoscuserd pe bunicul lui Hayim si care
studiau Cabala de zeci de ani, isi fringeau mainile de ciuda cind
vedeau ci un mucos pirea si fie privit ca un ingelept.

In comunitatea din Tefat, se vedea limpede cat de avansat in
studiul Cabalei te credea lumea. Exista o ierarhie limpede a maestrilor
si nimeni nu tigiduia ci marele Cordovero trona in varful ei.
Cordovero isi alesese zece studenti care, la rindul lor, dideau si
ei lectii. Cu cat invatdtorul tdu era mai apropiat de cercul de
studenti din jurul lui Cordovero sau daci, in cel mai fericit caz,
ii era student chiar acestuia, cu atit erai mai bine vizut. Fiecare
elev era innobilat de prestigiul de care se bucura maestrul sau.

Hayim se ridicase studiind rabditor cu maestri nu foarte insem-
nati. Si-a ales cu griji maestru dupa maestru, pAna cand a ajuns
sa meargd la lectiile lui Zimra, un elev al lui Cordovero. Hayim
naddjduia ci, daci va fi la inalgime, Zimra ii va pomeni numele
in fata maestrului spre care tinjea inima lui. $i poate ca, intr-o
buni zi, avea si-si potoleasci setea direct de la izvor. Dar Zimra,
trufasul raticitor, nu vorbea decat despre sine.

Si tocmai din pricina asta a cdutat Hayim in tot acest rastimp
sa-i iasd in cale lui Cordovero. Mergea la aceleasi sinagogi, la ace-
leasi pravalii si ficea plimbiri in picioarele goale pe colinele pe
unde stia ¢ umbli si Cordovero descult. Odatd, Hayim a indriznit
sa-i vorbeasca marelui maestru.

— Maestre Cordovero, a trecut Hayim la subiect fara prea multe
ocolisuri, eu tAnjesc sa-1 aflu pe Dumnezeu. Lumea zice c2 domnia
ta ai sti cum pot sa-l intilnesc.

Cordovero trebuie sa fi zimbit vizindu-l pe tdnarul acela dez-
nidajduit care tAnjea atat de mult dupi cunoagterea lui Dumnezeu.
S-a recunoscut pe sine in firea plina de neastAmpdr a biiatului,
fire care ficuse ca si el sd se apuce de studiul Cabalei la varsta de
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douazeci de ani. ,,Era ca si cum, pani la douazeci de ani, as fi fost
cufundat intr-un somn adinc®, spunea el adesea. ,Nici un gind
care-mi stribatea mintea la vremea aceea nu mi-era de folos.”

— Tinere, i-a rdspuns el, pina in clipa in care ai rasdrit din spa-
tele acelui copac nu te cunosteam, dar tu pe mine, da. De azi inainte
am si te port in gndurile mele, pentru ci §i tu md cauti pe mine.
Nu peste multd vreme, am sd iau masa de seard impreuni cu sotia
mea si am sd vorbesc despre alte lucruri, dar asta nu inseamna
cd tu n-ai s3 mai existi. Tot astfel existam si noi mereu in gandurile
lui Dumnezeu.

— Asadar e de ajuns si-i atragem atentia! a strigat Hayim cu
insufletire.

— Sau invers, a zis Cordovero zdmbind. Poate ci cel care a
rasdrit din spatele copacului ca sa-ti atraga atentia era Dumnezeu
insusi. Dumnezeu este in toate si toate sunt in Dumnezeu. Dar
el nu se aratd decit atunci cind il cauti. Si atunci iti dai seama ci
Dumnezeu se afla deja induntrul tdu si astepta doar ca tu sa vrei
sa-] intalnegti.

Cordovero il poftise chiar atunci s ia parte la lectiile lui. $i asta,
spre marea manie a lui Zimra.

— Cordovero, te inseli amarnic. Hayim nu e bun de nimic.
O sd vina o zi cind ai sd te cdiesti ca i-ai ingaduit unui lingau ca
el sd ia parte la lectiile tale. Dar atunci va fi ziua cAnd oamenii
mi se vor inchina mie ca lui Mesia cel mult asteptat, ii strigase
Zimra cu inflicarare.

Din acea clipd, peregrinul cel atat de plin de sine incetase orice
legiturd cu Cordovero, devenind unul dintre dusmanii lui cei mai
inrditi. Lui Hayim nu i-a pasat nici cit negru sub unghie. Locul
lasat liber de Zimra a fost ocupat de el. Era acum cel mai fericit
tandr din Tefat. Mergea tantos prin oras si batjocura se prelingea
de pe el ca o ploaie blainda de martie.

In dimineata aceea, Hayim era si mai dornic si invete decat
ceilalti ucenici. Cordovero se oprise asupra unuia dintre principiile
de baza ale Cabalei: infrAngerea egoismului.

— Este bine atunci cAnd omul isi da frau liber pe cit posibil ego-
ismului. Cici firea omului se indreapta daca isi priveste egoismul
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